DEEP - PROFUNDIDAD - PROFONDEUR

EN - Double chambers float switch resistant to high pressures.
A greater buoyancy and the reduced dimensions guarantee
high performances.

Ideal for heavy-duty applications, for level regulation of
facilities sewage and industrial waste waters, and for
pumping stations.

e Casing: Polypropylene
e  Grommet: EPDM
e Accordion hose: EPDM

®
GN US e ES - Flotador de doble compartimiento estanco resistente a la

alta presion. EI mayor empuje en agua y las dimensiones
reducidas permiten altos estandares de prestacién.

Ideal para aplicaciones extremas, para el control de nivel en
instalaciones y depésitos con agua residuales e industriales y
para las estaciones de levantamiento.

Shell Counterweight - 230g " ° Cuerpo: Polypropylene
Contrapeso Shell - 230g ' e  Pasacable: EPDM
- Contrepoids Shell - 230g’ e  Fuelle: EPDM

FR - Flotteur avec double chambre étanche résistant a la haute
pression. Les petites dimensions et la grande force de
flottabilité garantissent de hauts niveaux de performances.

Optimal pour les applications lourdes et pour le contréle du
niveau dans des installations d'eaux noires et industrielles et
pour les stations de levage.

e Corps: Polypropyléne
e  Passe-cable: EPDM
Soufflet Accordéon: EPDM
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SUPERTEC A-00-SPST SJOW 3AWG16 2/10/20/30(ft) 250V 10A / 250V 1-%HP / 125V %HP

SUPERTEC A-01-SPST SJOW 3AWG14 2/10/ 20/ 30 (ft) 250V 14A / 250V 2HP / 125V %HP

max.+50°C max.40m

(+122°F)  (131,23f) 20 20

SUPERTEC A-00-SPDT SJOW 3AWG16 2/10/20/30(ft) 250V 10A / 250V 1HP / 125V %HP

SUPERTEC A-04-SPST SJIOW 2AWG14 2/10/20/30(ft) 250V 14A/ 250V 2HP / 125V %HP
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PRINCIPLE OF OPERATION - PRINCIPIO DE FUNCIONAMIENTO - PRINCIPE DE FONCTIONNEMENT

EN - First watertight chamber
1 ES - Primera cdmara estanca
FR - Premiére chambre étanche

EN - Second watertight chamber
ES - Segunda camara estanca
FR - Deuxiéme chambre étanche

EN - Rubber grommet: tested at 5 bar
ES - Pasacable en goma: testeado a 5 bar
FR - Passe-cable en caoutchouc : testé a 5 bar

EN - Final thermoplastic sealing: it fuses the various plastic parts together
into a single piece.

ES - Sellado termoplastico final: funde los diferentes componentes
plasticos creando un cuerpo Unico

FR - Scellage thermoplastique final : réunit les différents composants
plastiques en créant un corps unique
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